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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 854/77
af 26. april 1977

om levering af skummetmælkspulver som fødevarehjælp

af skummetmælkspulver og butteroil som fødevare­
hjælp (4) ; det er bl.a . nødvendigt at præcisere frister og
vilkår i forbindelse med levering samt den procedure,
som interventionsorganet skal anvende ved bestemmel­
sen af omkostninger i forbindelse hermed ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi­
teen for Mælk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I overensstemmelse med bestemmelserne i forordning
(EØF) nr. 303/77 lader det belgiske interventionsorgan
gennemføre levering af skummetmælkspulver som
fødevarehjælp til det bestemmelsessted og på de sær­
lige vilkår, der er nævnt i bilaget .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Ti­
dende.

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 804/
68 af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for
mælk og mejeriprodukter ( ! ), senest ændret ved forord­
ning (EØF), nr. 559/76 (2 ), særlig artikel 7, stk . 5,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
3236/74 af 17. december 1974 om fastsættelse af al­
mindelige regler vedrørende levering af skummet­
mælkspulver som fødevarehjælp til Sahel-landene og
Etiopien (3 ), særlig artikel 6, og

ud fra følgende betragtninger :
Som led i fødevarehjælpeprogrammet, der er vedtaget
gennem førnævnte forordning fra Rådet, har Tchad
anmodet om levering af den i bilaget anførte mængde
skummetmælkspulver ;

der bør følgelig gennemføres levering i overensstem­
melse med de regler, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 303/77 af 14 . februar 1977 om
almindelige gennemførelsesbestemmelser for levering

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 26 . april 1977 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

(!) EFT nr . L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 13 .
(2 ) EFT nr. L 67 af 15 . 3 . 1976, s . 9 .
(») EFT nr. L 346 af 24 . 12 . 1974, s . 4 . (4 ) EFT nr. L 43 af 15 . 2. 1977, s . 1 .
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BILAG

1 . Rådets forordninger der er an­
vendt :

a) retsgrundlag
b) affektation (EØF) nr. 3236/74

2. Modtager
3 . Bestemmelsesland | Tchad
4. Partiets samlede mængde 500 tons

5. Interventionsorgan, der skal
gennemføre leveringen

det belgiske

6. Skummetmælkspulverets oprin­
delse

opkøbt på Fællesskabets marked

7. Særlige egenskaber og/eller
særlig emballage

indhold af vitamin A : 5 000 i.e. pr. 100 gr minimum
indhold af vitamin D : 500 i.e. pr. 100 gr minimum

8 . Angivelser på emballagen »Lait écrémé en poudre enrichi en vitamines A et D /
Don de la Communauté économique européenne å la
république du Tchad / Å distribuer gratuitement«

9 . Leveringsfrist så hurtigt som muligt og senest den 3 . juni 1977

10. Leveringstrin og -sted lossehavn Douala (anbragt på kajen eller på lægter)

11 . Repræsentant for modtageren,
der er ansvarlig for modtagel­
sen

Socopao — Joussaume, Freight Douala, télex n° 5252
KN

12. Proceduren, der skal anvendes
ved fastlæggelsen af leverings­
omkostningerne

direkte, uformel aftale


